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« Ce bel esprit (Marot) eut pour ennemy 
de sa verta un Sagon qui se mesla d'escrire 
contre luy, mais il y perdit sa peine. » 
(E. Pasquibb, Secherches de la 
France^ 1. VIII, ch. v.) 
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Inter omnes constat, sexto decimo post Chris- 
tum saeculo , Franciscum primum , Francorum 
regem, sororemque ejus, Margaritam, non solum 
Musis favisse, sed et ipsos Musarum alumnos 
fuisse. Etenim nonnulla illius regis hujusque 
reginae carmina, gallica lingua scripta, exstant, 
quse elato et satis vehementi flatu inspirata vi- 
dentur. Unde non mirum est quemque tunc poe- 
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ticse laudis avidum ad aulam regiam , sicut ad 
Musarum templum accurrisse ut horum princi- 
pum et amicitise et largitionum particeps fleret. 
At quot rixae, quot contentiones, saepius acres 
acerbseque, inter poetas et illos qui poetse nomen 
laudemque captabant, ortse sunt ut aliquid doni 
regii arriperent sibique assumerent ! Quot pre- 
cibus submissis, quot versibus adulatoriis omnes 
hi tunc usi sunt ut aliquo munere vel ab epis- 
tolis, vel a cubiculo, in aula, donarentur! Vse 
autem ilU quem rex semulis anteferens , inter 
familiares et amicos admiserat * ! Huic cseteri 
sseve jam invidentes, pertinacissimo eum odio 
lacessebant, omnibijsqi]ip modip subdolis de digni- 
tate ad quam provectus erat, deturbare cona- 
bantur. 

Ouod accidit Clementi Maroto, praestantissimo 
inter sequsevos poetse, qui, propter singularem 
ingenii al^critatem insignemque musse petulan- 
tiam, principem locum Francisci primi in aula 
oJtitjn^balet p^tii? . qiiafxi cap.t^ri st Mar^^rita dili- 
g^tjatjar. Hic, s^v^ inpm^pdica Uuguae. liceutia, seu 
vejrsJLbi^s aculeaUs, qiiiltoCTmiiraa.in sejsim Qpn- 
citayitf Et^uin:i a,pi;d r.egem et apud plerosque 
aulicos regi^qiie ff^mijiar^ gratiosus, de quacun- 
q.i;^ re superv^niejitp et, de. omuibu3 horaiaib.us 

* Sainte-Beuve, La podsie franpaise au xvi» siide, p. 21 
et seq. 



— 3 — 

liberam sententiam expromere non dabitabat. 
Temporis acti contemptor, non modo veterum 
vel mores vel carmina, sed recentiorum etiam 
vitia erroresque ludibrio dabat, et quid de rebus 
sacris sentiret palam dictitabat : quod huic poetse 
gravissimo crimini datum fuit, quum praesertim 
eum pravis moribus vitam suam dehonestare 
fama erat. Illi enim quos Cliemens mordaci dente 
insequens , satiricis carminibus dilacerabat , 
omnes non solum rumores qui passim de eo per- 
ferebantur libenter excipiebant, sed infestissi- 
mis etiam animis inquirebant quid facere quidve 
noxii dicere posset ut indie causa eum reum ad 
judices adducendi et in vincla conjiciendi ipsis 
esset. 

Discipuli autem Cretini* omnesque ineuntis sae- 
culi poefarum imitatbres segre ferebantMarotum, 
a verbis modisque jam tunc obsoletis desciscen- 
tem, flguras vocesque novas admittere, ut pers- 
picuum est e versibus illis qaos in poemate, le 
Rahais du Caquet de Marot gallice inscripto 
legimus : 

Demand» a Ma^rot tant' habiie 

Si humile, 
Doibt pour humble en Francoys. 

(Ed. La. Haye, t. IV, p. 452.) 



i.DeCratina: Pasquxbr, Rechereheg de la Frauee, VII, 12; 
A, Darmestbter, Le xvi« siicle en France^ p. 83. 



ut alias de arle poetica disceptationes omittam ; 
non enim est hic locus. 

Sed nulli acriore odio iraque hunc poetam 
persecuti sunt quam homines qui, christiante re- 
ligionis causam suscipientes, ejus velinstitutaTel 
seripta a Maroto libera voce exphcari audiebant : 
inter quos pertinacissimi fuerunt onines Sorhona.' 
doctores qui, quum Christianorum sacrorum tute- 
]am interpretationemque sihi solumraodopermis- 
samfuisse existimarent, neminem sanctos Chris- 
ti libros interpretari sinebant. Quare Clementis 
audaciam procacitatemque non ferenles, oppor- 
tunitate regis absentis non semel usi fuerant ut 
judices ad iiisormn sententiam adducti poetam 
impium, variis de causis, arriperent et in carce- 
rem dejicerent. Sed, jubente Francisco primo, in 
libertatem jam vindicatus, novos condere versus 
novaque poemata, rege Margarilaque sorore fa- 
ventibus, scribere Marotus potuerat. Quum autem 
petulanter hbereque nunc agere, nunc loqui, sa- 
libusque adversarios omnes lacessere non desi- 
neret, et inde acerbas iras in se iterum atque 
iterum concitaret, millesimo quingentesimo trice- 
simo et quarto aano, accusatus est quod, ut unus 
refert', sermonem satiricum in quamdam regis 



Le subject du baamssemeat de Marat vieat d'u[i dis^uurE 
hro qu'il avoit piofer6 contre la roi FrBHCoys loraqu'il h 
. II n'ast quB du BBblon d'EstampeE pour faire reluirc 
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amicam et regem in ipsum protulisset, at muris 
Lutetiae, utnarrat alter *, tabulas in religionis 
christianse sacra contumeliis plenas suspendis- 
set. Haud multo post ideo ex urbe Blesis^ in qua 
tunc Marotus versabatur, aufugere jamque pro- 
vincia Navarri relicta in exilium ire, regiones 
externas petere et in Italiam se recipere coactus 
est, ne in vincula conjiceretur. Tunc aemuli et 
omnes qui priscis institutis inserviebant, valde 
gaudentes quod Clemens de illo loco dejectus 
faerat in quo amicitia favoreque Francisci et 
Margaritae detinebatur, partibus factia, ne in 
patriam et in ofHcium regia in aula redintegra- 
retur omnibus viis contenderunt, Sed ex ini- 
micis illis qui, saevissimo odio exardentes, poe- 
tam absentem gravioribus injuriis onerare atro- 
•ciusque criminari non dubitaverunt, Sorbonse 
doctores fuerunt at prsesertim Sagontus* qui- 



vieux pot. » Cela regardoit la maistresse du Roy, duchesse d'Es- 
tampes, laquelle se vouUut vanger de Marot ; les femmes ne perdent 
pas la memoire des traits piquans qu^on a lanc^s contre elles. Si 
l'on adjouste foy a un autheur moderne, Marot fut banny du 
royaume et des bonnes gr§ce^ de son roy pour avoir compose des 
vers trop libres contre ies gens d'Eglise. . . » (Colletet, article 
Cl^ment Marot.) 

* « Au mois de novembre 1534, on affiche au Louvre des placarts 
injurieux a la religion et au Saint-Sacrement, et Pon s^me des 
billets dans la cbambre du roy Frangois 1«'. Clement Marot, qui 
etoit a Blois, se retire en Navarre et ensuite en Italie. » Chronologie 
de Langlet, edit. Jannet, t. IV, p.213. 

* Quod et opinatur eruditissimus Guiffrey qui Maroti poemata, 
apud Claye librarium, nuper edidit. 
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dam, insana tantummodo ambitione et atroci in 
Marotum invidia notabilis. 

Franciscus Sagontus, vel Sagontinus, ut quidam 
nominant, in urbe Rotomago natus, ab epistolis 
erat Felicis de Brie, Sancti Ebroul, inNormannia, 
abbatis*. Sibi ipsi « Indigentis sapientiae » cogno- 
men suscipiens, nulla re alia nisi condendis ple- 
rumque incomptis carminibus inclaruit. Hujus 
enim praecepti immemor : « Non mediocribus licet 
esse poetis », versus innumeros in publicum, a 
millesimo quingentesimo tricesimo et secundo 
anno ad Henrici secundi regni finem edere non 
desiit. Peritior autem erat, ut unus ex ipsius 
amicis refert, latina quam gallica lingua dispo- 
nendi versus : 

Quant h moy, je di bien souvent 
Que Marot n'est pas si scavant 
Que Sagon en langue latine ; 
Aussy la veine sagontlne 
N'a la douceur de nostre langue, 
Soit en epistre ou en harangue, 
Telle que Marot.. . 

{Le different de Cl. Marot et de Franeois Sagony 

edit. La Haye, p. 568.) 

Quum enim se Cretini, insignis ineuntis hujus 
sseculi poetae, discipulum profiteretur, laudator- 
que artis esset qua et hic et amici ad componen- 

* BihliotMque franpaise. de l'abb6 Goujet, article Frangois Sagon, 
i. XI, p. 86 et seq. 



dos versus usi fuerant, omnibus illis j 
batur qui Parnassi gallici leges mufare vel ali- 
quantulHm renovare tentabant. Quid vero de Jliius 
indoledicam? Quum procul a Lutetia regiaqiie 
aula plerosque a^tatis dies degeret ingenium- 
que natura obtusum et inurbanum sortitus es- 
set, Parlsiorum poetarum licentiam aversatus, 
mores qui in proviticiis vigebant laudibus ex- 
toUere non desinebat. Sed immodica ambitione 
incitatus civesque suos frustra ad sententiam 
suam adducere conatus, omnem diligentiam 
animique vigorem in infimis animi cupidini- 
bus celandis primum adhibuit. Cleinentis idcirco 
amicus, hunc ssepius audlebat ab illoque de poe- 
tica arte praacepta libenter accipiebat. Quin imo 
eum cum poeta regali in aulam vel Francisci 
primi vel Margarita! vetiire, ibique coiloquio- 
mm participem esse jnvabat. Accepimus etiam 
Sa^ontum, quum regis virtutes carmine cele- 
brare cuperet, a Maroti musa nonnihil prasidii 
petJsse, sicut Fripelippeus, Sarrontura ipaum in- 
teppellans, exciaraat : 



VraymeDl. i! me v 

Qu'un jour vera luj le tj yeQir 

Pour un chaiil royal lui moustrcr 

Et le prias de l'accoustrer, 

Car U ne valloit pas uo couf. 

Quatid il IVtist refiiit toui do neuf, 

A Rouan en gaiguas (povre hoauiie) 
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D'argent quelque petite somme, 
Qui bien k propos te survint. 

(Fripelippes a Sagon, epist 51*, 1537.) 

Quod forsan magis mirum videbitur, Sagontus 
pedem laudandum tunc acceperat, quum Marotus 
et amici omnia corporis humani membra versi- 
bus notanda illustrandaque susceperunt. 

Olim vero quum in urbem Alercium ambo poe- 
tae venissent, reginamque ad Margaritam cum 
quibusdam aulicis se contulissent, et per vireta 
amoena quibus castellum cingebatur,ambulantes, 
inter se verba sererent, sermo de christiana reli- 
gione forte incidit. Tunc Marotus, ob innatam 
linguae intemperantiam, libere dicere et in ludi- 
brium qusedam sacra vertere ausus est. At Sa- 
gontus, jam irae impotens, hunc tam acerba voce 
reprehendere coepit ut Marotus, gladio stricto, 
in illum irruens, sane pectus transfodisset, nisi 
amici supervenientes Sagontum tutum in locum 
abduxissent. Hic, in prsesenti quidem, injurise 
immemor esse visus, nullam ab inimico hujus 
facti poenam repetere tentavit. 
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SAGONTUS EDIT LIBELLUM QUEM GALLIGE INSGRIBIT : 

Le coup d^Essay. 



Vix autem Clemens exul e Gallia in Italiam 
pervenit, tum Sagontus, « rabie agitatus edaci 
atque Sagontina discruciatus fame, » ut ait Chris- 
tophorus Richerius, socios quserere, consilia ma- 
chinari, inpoetam regium iras omniumconcitare, 
omnem denique rationem vel iniquam excogitare 
ut Marotus in patriam recipi nunquam posset. 
Sed iste qui sibi ipsi nomen latinum « Maromas- 
tix i) videlicet, fingere non dubitavit, paucos in- 
venit qui vesanae hujus conjurationis consortes 
esse vellent. Quidam tantum poetse ignobiles et 
ambitiosi, vel homines religione pusilla flagran- 
tes cum illo in societatem venire non dubitave- 
runt, ut hos omittam qui, haud absimiles vili fu- 
corum gregi, circa favos apum volitant ad quid- 
quam optatissimi deorum cibi subripiendum. 

Mons parturibat, gemitus immanes edens, 
At ille murem peperit. 

(Phedre, 1. IV, fab. 18-.) 



• 
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Vel ut gallice loquar, sicut et Sagontus ipse 
apud Carolum Fontanum : 

Certainement quand bien je y pense, 

Souvent m'advient ce que fol pense. 

La verite or me semont 

Groyre que ressemble h ce mont 

Qui jadis s'enfla tellement, 

Que lors le monde creut vrayment 

Qu'il en sortiroit k puissance 

Mainte chose d'esbahyssance 

(0 chose digne de grand ris) 

II n'en sortit qu'une souris. 

[Testament de Sagouin, par Ch. de la. Fontaine.) 

Sed qui caeteros sua et invidia in Marotum et 
ambitione antecessit fuit Huetus quidam, e gente 
Andecavorum. Hic, sacerdos, ab epistolis erat 
ducis Vendocini. Qui magna famse cupiditate la- 
borans atnon singulari ingenio prseclarus, quum 
Maroti et res et verba se moleste ferre conten- 
deret, hunc poetam in exilium ejectum esse valde 
laetatus est. Dum igitur Sagontus ad id arrogan- 
tiae devenerat ut poetae regii nomen et titulum 
captaret, Huetus, licet jam natu grandis, munus 
quo Francisci in aula Marotus fuerat decoratus, 
scilicet a cubiculo, sibi ipse repetere ausus est : 

L'autre, 
Uir Huet Ae sotte grSce, 
Lequel voulut voler la place 
De Tabsent : mais le demandeur 
Eust aflfairc k un entendeur. 

(Fripelippes a Sagon, 1537.) 
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Sed rex et Margarita soror Maroti, quamvis 
lingua intemperanti ssppius esset, amantes, atleo 
non hDmines illos indoctos maleficosque excepe- 
nmt, ut audaciam ludibrio habentes, et iilos et 
preces respuerint. Unde his crevit et odium et 
ira : ideirco quum cognoverant poetam exulem 
qui, contra quorumdam opinionem, magno pa- 
trise desiderio teneretur, non solum ad regem 
scripsisse ut in Galham Lutetiamque in urhem 
remeare posset, sed et ad Delphinum aliosque 
principes regios, hunc ita invidiose criminandi 
consilium inierunt ut eum in perpetiium cuncti 
vel faulores essecrarentnr, 

Namque Marotus, quamvis a duce Fori Alieni, 
atpraasertim ab hujususore, principe regia Re- 
nata *, henignissime exceptus fuisset, et in hac 
aula societateque placidam ietatem degeret, jegre 
ferebat cives aui immemores niliil tentare ut in 
patriani revocaretur. Itaque ad Franciscum pri- 
mum ipse epistolam, versibus gallicis scriptam, 
miserat, in qua falsa de se dicta probans nobi- 
lesque regis virtutes celebrans eum, ut ipsius 
amicum se dici sineret continuoque esse orabat. 



' Cujus CDaDubium prceclHrissiin 
l. — Chsnl nuplial liii mttrtoga 



3 1528) celebrave- 



emi nouvellement 

t rjche k l'sdvanLage. . . 

(T. II, p. ?5. eJit. Jaknbt.) 



Jam ad Delpliinum confugiens ab iHo petebat ut, 
pro se carissimi patris indulgentiam implorans, 
fldera ab eo inipetparet qufe, data in tempus, li- 
bertatem filios amicosque paulisper revisendi 
concederet. Quos omnia inimiconim iracundiam 
adeo incitaverunt ut Sagontus, concilio amicorum 
convocato, quid sit quidque agendum putet ex- 
ponit. Gomprobant omnes ; Sagontus ipse ad 
principeseosdem, quorumad benevolentiam con- 
fagerat Marotus, versibus {heu ! quam pravis et 
inconditis versibus !) rescribere auriet, 

Hgec autem omnia carmina, gallica lingua 
scripta, ab auctore ipso collecta sunt, jamque 
divulgata et ab ,'equEevis servata, ad nos sub hoc 
titulo perveneruat : Le Cuup d'Essay de Fran- 
cois de Sagon ' . 

Unde nobis perspicere licet qiiam invidioso 
ambitiosoquG animo agitaretur Sagontus. Hic 
enim, sibi religionis virtutisque palrocinium ar- 
rogans, per speciem sacras Chrisli leges probos- 
que mores tuendi, tam acri famas quam ultionis 
cupiditate ardebat, 

Post libelli subdolam regi christianissirao de- 

■ > Zi) coap d'e!sa^ de Franfoit dt Sagon, secrelaire da l'abb^ de 
Sainct-Ehvroul. Cuatenant la roaponce ii dcuiL epislces de Clemeut 
Marot, relire a Ferrare, l'uae addreBSBnla au Roy Tres-Chrestien, 
1'autre k deui dBinoiselles sceurs. Avec une epistra laiete par iceUuy ■ 
"s priaceE el enrans de France, et deus chantK 



ls moderues. Le tout addreBse par proiogue a 



roy. 
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(licationem, responsum legimus ad epistolam 
Maroti ipsam, in quo acerbissimis vehemeiitissi- 
misque injuriis Imnc onerans, ut meliora sanc- 
tioraque sequatur hortari non dubitat. Cum vero 
ad id audacia; descendisset ut ad dnas Clementis 
sorores, fratris exiiium lugentes carmen quoddam 
satiricum scriberet, id ad regis Francisci soro- 
res offerendum curavit. At pro pudor ! Quo tutius 
versua quos composuerat tribus principibus, e loco 
regio ortis, pervenire possent, eos ad Clementis 
patronam, ad prseclaram scilicet iS'avarri reginam 
misit. Postquam autem cantu regali Francisci 
primi, eum ad se omnino alliciendi causa, vic- 
torjas et virtutes celebrare ausus est, quatuor 
argumentis e natura sumptis insanos, ut ait, 
Lutherianorum errores refellere conatur : quaiu 
confutationem ad regem Christianum, Sagon- 
tinte fidei sub nomine, dedicare non dubitat '. 

Marotus quidem, licet absens, de atrocibus 
injuriis et dc falsis criminibus qua; passlm in se 
ab inimicis vulgarentur certior faclus erat, atta- 



> I Dans ces epitres anli-msrDliijiies, Sa.jron accuse son adver. 
uire (Tbjpociisie, de mauvsiee Soi, d'irreligian, de m^disBnce, ite 
calomnie mfima. Iljjoue egalement le peisonuajfo de moraliste, da 
coDlruveraiBte, do ceoseur et de Butyrique. Lcmportemenl le fait 
souveut eitravaguer, et il gaste juEqu'aui: v^rit^s qu'il presche par 
1'Bigreur avec laquelle 11 les deMte, et les iDjurea grosEifiieB qu'il ; 
mfile. II ue creiol pas mSme de vuuloir eolever a Marot son gSuie 
poetique. > {BiitiorMj») franctiise de 1'abbS Goujet, VersBitlea, 
n«, 1. XI, p. 87.) 
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mea, etsi quidam historiarum acriptores Gonten- 
<lereiit, ttihil seu a<l accusaliioues lueQiJas seu 
adclementiam aulicomm implorandaw tentavit. 
Qui, quanivis a iQribundo Sycophanta pluribus- 
qua ZoiJis se blasphemiga insimiilari maledictis- 
que lacerari audtret, ne nomina quidem illoram, 
dum erat exul, suis unquam carminibus designa- 
vit. Toties enim se Francisco regi deditum devo- 
tmnque esse probarat, tam multos inter reg-is 
hujus familiares sibi araicos esse sciebat ut non 
soluQi criminationes quas homines isti malo et 
procaci inerenio afferebant, vanas et irritas fore 
pno cerlo haberet, sed se etiam in patriam mox 
revocatum iri conlideret.' 

Tantum vero morEeallatumest ad preces exau- 
diendas ut Marolus de immemori auorum animo 
non semel ad amioum Jamet qiiestus fuerit in 
epistolis illis quse gallice inscriptfe sunt : Du 
coq a Vasne H Ltfon Jamet, quarum in secunda 
legimUs : 

Touche Ib : je suis eu asmoj 
DeB froidz amys que j'aj en France. 
Mais je trouTe que c'est aatraucic 
Que l'ua a trop et I'autre ri«a. 

12' epist. : Du- coq d Vasne a Lyon Jamel, l.^iSS.) 

Quod sane veuia dignum est ; quisque enim, 
a patria in regiones longinquas relegatus, se in 
oblivione apud omnes esse putat si epistola raodo 
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exoptata ad diem dicl;aj:ix ncf^, pex:v^^ei;it Quid 
vero existimandum de viro qui non solum procul 
a cognatis amicisque vitam coi^suuiprQ cogeba- 
tur, sed inimicos etiam infanda in se crimina con- 
linuo contexere sciebat ? I^onij.ulli tamen ppetam 
exulem adeo ignave laperari, iadigiUe forentes, 
hujus partes fortiter susceperunt, inter quos 
Garolus Fontanus, qui mordaci acrique carmine 
Sagonto Huetoque respondit gallice dicens : 

Celuy est sot qui son imparfaict oeuvre 
A toutes gens impudemment descoeuvre. 
Plusieurs scavans disent : « Qui. sqnt ces v^aulx 
Qui ^ rithmer se rompenl les cerveauU ? 

Vel alias : 

Facilement et sans prendre grand soing 
On dict du mal de celuy qui est loing, 
Que l'on pourroit avoir en reverence 
. Pour son scavoir quand il est en presencc. 

Vel latine : 

Dic mihi, Sagunti, qusB te dementia cepit ? 
Quse tam atrox rabies te tibi surripuit ? 

Bonaventara cies I?emers, Gubiculi reginse 
Margaritse minister, pro Maroto absente in Sagon- 
tum versus et ipse scribere non dubitavit, in qui- 
bus hi\jus in^lorii ppetse maledicta rcyprehtsqciens 
et e^git^ps, iftdiga^tur, quq^.: 
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Une plume orde, et envenimde, 
Plume d'arpye, ou de quelque chouette, 
Vole et poursuyt du souverain Poete 
Maro Francoys le renom inyincible ; 
Vela de quoy. Mais est-il bien possible 
Que Sagon ait ung si lasche et vain ccBur 
Que par mesdire il vueille estre vainqueur 
Du grand po@te, apres lequel il chasse ? 

Quid dicam de Ghristophori Richerii in eum- 
dem Sagontum epigrammate ? aut de Jani Par- 
rhasii, poetse senogalliensis, carmine phalsecio, 
qui 

In primis lepidum et pium Marotum, 
Vatem regium et aureum tuetur, 
De Musis bene gallicis merentem^ 
Dum exertis male dentibus lacessit 
Absentem Cerritus misellus unum 
Defensore pio pium carentem. . . 



§11. 

FRIPELIPPEUS, MAROTI REDUCIS FAMULUS, SAGONTO 
PRO DOMINO RESPONSUM DAT. — FRIPELIPPEI 
GENEALOGIA A SAGONTINIS COMPONITUR. 



Tandem finiente millesimo quingentesimo tri- 
cesimo et sexto anno, Maroto pedem in patriam 



referre licuit'. Primis quidem temporibus, poeta 
laetitia elatus, Sagonti socioramque immemor 



esse visns fuit; quod manifestum est non modo /■'^''•^'t'9 5 l ^^^''cs^ 



cantu « Le Dieu gard a la court » in quo pro re- i 
dita gratias Francisco regi Margaritseque agens, 
omnium GailiEe principum virtutes laudat*, sed V-^> '''^ 
his quoque veraibus quibus adversarius Sagon- \;f ^l^ 
tus dicit : 



Mais respondz moy homme saos apparence 

Propre k blaamer ung autre en son abaence, 

Que ne tenoit Marot k ton advia 

Ces beaulx propoa alors que Tis & tIs 

Mon maistre et lui au poat Saint-Glou se veirent ? 

Cest pujs deus moys, tu s^ais qu'vlz s'entredirent. 

(Le rabaii dit caguel de Marot.) 

Quum autem amici, imdique confluentes, Ma- 
rotum reducem laudibus eitollerent, inter quos 
Magister, Nicolaus Giotelet, in liac apologia ver- 
sibus gallicis scripta : 



Clianter cou^iieiit, o la muse des mtisea 
CaUiope : plus n'est tems que famvses 
A deplorer de ton Marot rabsence. . . 



* I Cest SagoD ^ui imagiaa 1'sbjurBtioii de Marot a Ljdd. Oii 
Laaglet, dit Haag, B-t-11 vu que lout LyuD ; a assJGte? > — ■ Ba- 
bdaiB, ajuute Haag, prit la deleDEe de remi abseat, el lc retour du 
pa6te fut feii par (uub. > (Haag, articla Marol.) — Uarotua quidem 
uihil Ae GB re diiit. 



• Hoi 



quoque Msroti epij^ramma exElat 
Si la roy seut, SBua aaci 



(Edit. Janhkt, t. III, p, 73.1 




Changer te frull ,«i rys wa Jarmes d'teU t 
Car lo vojcy, le voycy dc tetour. . . ; 

quumque se in aula gratiosiorem quam antea 
seasit Clemens, aoonuJlis sane faces ad iram 
subdenlibus, injuriEe vtndictam protervo ab ini- 
mico qusererestatuit. Quem vero niinoris facieos 
quam ut cum ipso certameii palam inire vellet, 
faraulum aibi esse fiaxit qui posnas pro domino 
repetere siiscipiens, Sagonto epistolam galticis 
versibus composLtam misit. Hsec, quam Christo- 
phorus Richerius, Maroti amicus, hoc mordaci 
proosmio decoravit : 

Vab 1 Qui Cleraentem furioao denle faligas, 

Et ilirH laudes improbitate iielis. 
DJ tilji deul Furias, rabioque agiteris edaci - 

Atquc Saguatiua discruciere fame. 

ad aos pervenit sub hoc titulo : « Fripehppes, 
secretaire de Clement Marot a Franc^ois Sagon, 
SBcretaire de Tahbe de Saint-Evroul. » 

Hocinpoemate quod millesimo quingentesimo 
tricesimo et septimo anno ineunte datum est, ille 
Maroti famulus, oe Marotum ipsum dicam, accu- 
rate excipere incipit et sic seeernit omnes iiJos 
quos Musarum yere alumnos esse judicat a vili 
malorumpootarum grege qui ad Parnassum per- 
venire tentant ; 

Je ne voj point qu'ui) saincl Gelais, 
Ung Heroel, ung Rabelaia, 
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Ung Brodeaus, ung Sceve, uug Ghappuy 
Vayaenl escripvant contrc luy. 
Va Papillon puH ne \s poiuct, 
Ne Tenot ne le tcmne point. 
Mais bien ung las de jeunos Veaux 
Uug taa de RimaeEeurs nouTeaui 
Qui cuydent eslever leur nom 
Blasmont les Iiommes de renom . . . 

[Fripelippes, yers 4 et Beq.) 

Jamque a Sagonto, hoc malesano poeta, quem 
inter besUas istas qaae, per prata pascentes, asinis 
longo servitio defessis haud absimiles videntur, 
numerari deceat, petit qua inente mala incitatus 
vatem illum quem Gallite vatum principem omaes 
existimant, tam audacter lacessere non dubita- 
verit, et de indocta hujus Huetique amici musa 
festive jocans eamque contemneas, lepide irridet 
quod Marotum in Galliam nunquam rediturum 
confisus fuerit iste ; 

Et quand tes escripls adreasas 
Au roy, iBHt cxcellent poele, 
11 me Houiient d'uDe chbucllc 
Devant le rossigool chantaut 
Ou d'un oysou se prcscnlanl 
Devant le cyguc pour chanter. 

[Fripelipjies, vers 140 ct seq.) 

Denique Sagontura, cognomine Sagouinum, 
cui ingratissimum animum vitio vertit ad dorsum 
verberibus prEebendum invilat, eumque et socios 
iueptos detestatus ut Jam sEevissima ueguitise 
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supplicia dent ferventer optat. Post hoc famuli 
Fripelippei carmen , Hendecasyllabum latinam 
legimus, quod in linguam gallicam transcripsit 
Carolus Fontanus; tiujus autem hendecasyllabi, 
CUJU3 auctorem Fontanus non designat, finis no- 
tanda mihi potius videtur quam gallici versus 
qui nullo nitore valent : 

Ebeu I quii] tibi jam putas l^tuium 
Ingens ardelio ? Putas Maroti 
Numen vel levius, toI esse vires 
Infra id, qiiod muliehre robur egil? 
Non Jam corporeis, miselle, ooellia 
Sed demens capiero luce mentia. 

Quibus versibus, quum a Maroto pleraque pro- 
bra crimini jure darentur, immanis apud inimi- 
cum ira concitata est, idcirco Sagontus nihil non 
tentans ut omnes Gallos poetas, at aulicos prae- 
sertim in Clementem accenderet, hunc blanditiis 
soUicitare, hunc per amicos ad se allicere cona- 
tur. Undique socios novos quasrens, cunctis ali- 
quid odii et irae inspirare vult, jamque fervet 
Parnassus omnis gallicus. Quis autem animi in- 
genui vocibus istis malevolis etlividis aurem at- 
tentam prfebere voluisset? Etenim illi ex asquge- 
vis qui se Musarum alumnos esse vere profiteri 
audebant, meliore opinione majoreque laude in- 
genium et nomen Maroti dignum habebant quam 
ut stolido cum Sagonto societatem facerent. Hic 



— Sl — 

ideo, preeter hos quos supra dixi, nemiuem fu- 
roris participem invenit nisi homines qni, cuique 
elatiore ingenio praestanti invidentes, imniodica 
et inconsulta ambitione iaborant et quacunque 
via vel ad honores vel ad Parnassum pervenire 
cupiunt '. 

Consiliis autem ejus ilH tantum faverunt qui, 
tarda obtusaque mente prEediti priscisve moribus 
inservientes, quidquid novi et inauditi proferatur 
malum esse judicant, ne dicam turbam ardelio- 
num istam qui, pravis optimatum cupidinibus 
blandientes, nulla re in alia nisi in rixis conti- 
nuo concitandis ietatera consumunt. 

Videres igitur duas partes, inParnasso gallico, 
lunc inter se luctantes ! Sed non solum prisci 
amici, in fide permanentes, palam Maroti fami- 
liaritate continuo uti non dubitaverunt*, Caro- 
lusque Fontanus, Janus Parrhasius et Bonaven- 

■ I A peme lestre ta France, il vit se formsT contre lui une ligue 
d'uDe nouvelle esp^ce, celle des gens de lettres qui le comptaient 
d£ji pour mort, et ee Hsttgient de lui succeder dans Is faveuT du 
Roi et du public. Toule celte petite lace euTieuse, brujanle, 
aStmte, qui bouidonne comme une Quec d'insot;IeG aiilour dos 
giBndsB r^putgtiQQS, ee rua but tui. E1!e aCHit pour chefs Uuet et 
SagDQ, zoilea de bas elage, auiquela rioimitil! d'un ^crivaia lameux 
TBUt pBiFoia rimmortalit6 du ridicule. ■ Lbnient, La satira en 
Franci, p. 27. 

* Saintb-Beuve, La poSiie franfain au xvi* siicte : • Sagou et la 
Huelerie n'excit^reut qu'une cUmeur d'indigaation quand ils os^ent 
Vattiqusr duraut son eiil k Feirare. el tous les illuBties d'alaiE se 
crois^rent conlie eui pour la d^fenee d'uu ami et d'un maitre 
•bsent et cetle Bjmpatbie duia quand il fut de reloui ; il ^lait Irop 
on sitela poui n'en Stie psE goHy ... ■ 



tora des Perriers, uf alios poetaa taceam qai insi- 
gni fama apad EeriTiasvos vigentes, amici absentis 
causam defenderant, et rrane adhuc ad praesi- 
dium illi reduci afferendum prassto erant, sed 
etiam Mellinua Sangelasius qui, a Sagonto fras- 
tra sollicitatus, poema jam edidit in quo verbis 
lepidis acutisque sycophanta; nequitiam repre- 
hendens, se Clementis amicum propalam dixit : 

Tu te plains, oini, grandeinciil 
Qu'en mes versfaj \oM Qement 
Et que je n'ay rien dit de toy. 
Comment vcux-tuquejo m'amuso 
A loner ny loy, ny ta rause ? 
Tu le fais cent fois mieui que moy. 

{A «» impor/iin, 5' sisain.) 

Ef alias : 

Je vj n'agaeTe un des ptnB beaux combata 
Qu'il est possible, et Tault l>ien qu'on le scaciie. 
Un milan vil un chat dormaul en bas, 
Si rood aur luy, et du poil luy arraclic ; 
Le cbat B'eveille et au miian s^attacbe 
Si Tivement et l'eslraint si tres-fort, 
Que le milan faisant tout son effort 
De s'envoier, se tint pres b la prise. > ■ 
(Baltade de MeUin de Saini-0elais au itom de C. Marol 
conlf» Ba^oit, fidit. uv Fhesnoy, t. III, p. 487.) 

Pauci igitoi' poetse imperiti indoctique cum Sa- 
gonto in consortium venire non noliierant. In pri- 
mis Matheus e Bouttgny, Matheusque e Vaucelles, 
alter ab epistolis, aiter Sagonti ipsins familiaris- 
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simuB, desigAandi sunt. Quid autem dicara non 
solum (le Francisco Denisot Cenomano Nicolaoqae 
hnjus fratre qui ■ ^'Alsinois « cognonem sibi 
arrogabat, sed etiam de Francisco Roussin Jo- 
hanneque Huguerio quos hEec tantum inter Ma- 
rotum et Sagontum controversia notabiles fecit. 
Non sane omittendus est Johannes iste Leblond, 
unus inter optimates e Normannia, qui in Clemen- 
tem Marotum ilnm in Itaha exsularet, nescio 
qna de re percitus ira, duas epistoias composuit 
quas Francisco regi perferendas curaverat. 

Quid vero propositi malis isti poetis esse posset, 
nisi injuriis injuriarum posnas ab adversario re- 
petere? In vulgus igitur mox profertur novum 
poema gallica lingua compositum inscriptumque : 
La grande genealogie de Frippelipes, avec une 
Episire, adressant le tout & FraiiQois Sagon. 
Hujus autem poematis auctor fuit quidam, cogno- 
mine poeta campestris. Quis autem fuerit hic 
poeta campestris non conveniebat inter omnes 
Maroti amicos, Etenim verisimilius eis videbatur 
hanc genealogiam, cujus versus incompti, tri- 
viales nulloque nitore eximii sunt, a quodam 
MathEeo e Vaucelles, Cenomano, scriptam esse 
qui, Sagonto eoQjunctissimus atque amicissimus, 
poet* campestris nomen sibi saspius arrogaverat. 
Namque hoc de genealogia Fripelippei poema 
aequitur epistola (juam Maroto, cognomine Fri- 
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pelippeo mittit Huetus : quam putabant super- 
vacuam fuisse si, illorum ex opinione, Huetus 
ipse genealogiam iilam confecisset. Quoties- 
cumque autem Marotus et amici Franciscus Gau- 
cher, Germanusque Bucher, ut alios taceam, 
de adversariis loquuntur, illos tres esse signi- 
ficant quum et ad Sagontum et ad Huetum et 
ad poetam campestrem se versus, in procemii mo- 
dum, mittere dicunt. Carolus vero Fontanus, 
Hueto responsum dans, eum de responso ad Ma- 
rotum, cognomine Fripelippeum, at non de ge- 
nealogia reprehendit et vituperat : 

Je psDsoysliien estre en Facrie, 
Quant on me dict qne Huetcrie 
Avoit cste si fol d'oscr 
(0 le picquebceuf) composet 
Conlre Clem.ent uuq responce 
PluB maigre que picrre de pooce. 

Apud Claudium CoIIet, cognomine DaJuce 
Locet, causam pro Maroto dicentem, h£ec ie- 
gimus : 

Vela de ijuoy poarront Bervir les vers 

Be ce Huet Bt sots et si divers. 

Ung aultrc ec as <]u'oa devroit mencr paiatre 

Qui se suraomme et dit poetc cliampeslre, 

Qui monstre bieii que sa sotie escriplure 

Ne acnt riea fors quc Tlierbe ct la paalure. 

Franciscus denique Ferraudus, Maroti amicus, 
Sagontum, Huetum et campestrem poetam com- 
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pellans, eos acerbis his versibus latinis increpat : 

CainpeBlris vatcs (modo ait raa dicerc vatam 
Tg alupidum) baud musas, sed cole rura, preoor, 

Admoucasque tui similes, Huctumgue, Sagontum, 
Indoctos vates, litibus abstineant. 

Quare Clementi et amicis apparebat a Ma- 
theo e Vaucelles, eodenniue typographo et li- 
brario, 'r[ui magnfe laudis et famas cupidissimus 
esset, hanc genealogiam editam fuisse qu£e, cse- 
terum abjectis ftedisque convieiis tantummodo 
conspicua, nullam gloriam auctori afferre debuit; 
ex esordio enim hujus poematis judicare licet : 
t la grande plus inclite et tres amirahle ge- 
n nealogie du magnanime Fripelippes, avec la 
• Cronicque : 

L'an cl le jour que Tod menoit les reaulx 

Pour paistre aux champs les gens estoient nouTeaulx, 

Friltelrippe 



His tamen omnibus non assentiendum mihi 
videtur, at potius censeo rectius esse illorum 
opinionem sequi qui Huetum poetje eampestris 
personam suscepisse existimant. Namque paucos 
non solum Sagontus invenire potuerat qui invidife 
et ambitionis consortes /ieri non nollent, sed 
plerisque etiam et Maroti et Sagonti araicis pru- 
dentius solertlusve videbatur nomen suum in 
vulgns non efferri ; qiiod ex nonnuUis quoque 



Clementis discipulorum cariniiiibns maTiifestum 
est, quorum auctores non noveraDt adversarii : 

Fflult-il saiis raison redaraer 
Le juate, el non l'errant, blasraer 
Comme a faict uDg rymeur novice 
Par un escript lout piein de vico. . , 
Ce sot rymeur, ce Jehau le vean 
Qui ne sceust onc escripre ou dire 
Vag mot, ou n'y eust h redire ? 
n Tflull mieuls avee son deffault 
Le laisser 1& pouroe qu^il vaull, . . 

(Jtondeau de Boutignit & Roucn, 153S.) 

Quibiisatluditur Rescripto quod ad Sagontum 
missum est a Clementis amico at qui nomen non 
dedit. Quid miriim igitur quod Huetus campes- 
tris poetse titulam sibi sumpserit ! Gravissimus 
autem testis ex quo hunc et campestrem pcetam 
fuisse jure affirmare possumns, est abbas ille 
Conardias, Sagonti amicus et civis. Hic enim 
Sagontiim in convivium suum introductum, h£ec 
verba expromentem fecit : 

Cestuy Huet s'eat dit Poete champestre, 
Quoiqu'il lut digne dc mener paislre : 
Cestoit oelluy tla vSnlS vous dy) 
Qui me rendoil tant fol et eatonrdy. 

(Bancqobt n'HONNEiiR,) 

Quam genealogiam sequitur responsum ad 
Marotum, cognomine Fripelippeum et ad magis- 
trum Clementem, ab Hueto datum, 1537, In quo 
Hnetus,indoctus procasque iste poeta, de Maroto 



jocari tentans, se poetae regaHs improbe factis 
dictisve incitatum faferi non dubifat ad offlcium 
ab epistolis Francisci in aula captandum. Post- 
quam omnibus criminibus inimicum oneravit, 
egregiam ejus musam non modo carpit et vitu- 
perat, sed omnium etiam odium in hunc hujus- 
que in opera concitare audet. 



III. 



MAROTI RESGRIPTUM, GUI SAGONTUS HOG GARMINE : 
« LE RABAIS DV CAQUET DE FRIPELIPPES » RES- 
PONSUM MITTIT. DB QUIBUSDAM DISGIPULORUM 
AMIGORUMVB POBMATIBUS. 



Facile intelligi potest quanta indignatio ex his 
contumehis auditis lectisve apud Maroti fami- 
hares et amicos orta sit. Idcirco inter iUos con- 
venit ut quidquam responsi mitteretur quod gal- 
lice inscriptum fuit : Rescript a Frangois Sagon 
et au jeune poete Champestre^ facteur de la 
genealogie de Fripelippes. Hujus autem car- 
minis quis fuerit auctor ? Nomen non solum ad 
nos non pervenit, sed ne a Sagontinis quidem 
notum erat, ut manifestum est ex his versibus : 



Comme a bict ung rjmeur iiovice 
Pai im ^cript tout plein do vice. . . 

[Eslrenne de BOUTtaNT, 1538.) 

Quidquid id est, in his vergibus, mordaci musa 
conspicuis, Sagontus iu ludibrium facete lepi- 
deque vertitur ; sed nulla re alia apud inimicos 
major ira concitata fuit quam brevi poemate quod 
rescripto subscripsit Marotus : 

Qu'on maine aux champs ce coquardeau 

Lcqtiol gasta (quand il compose) 
Raison, mesure et textc et giose, 
Soit en balade, ou en rondcau : 
II n'a cervellQ ne corveau. . . 

Post hoc poema translatos invenimus satiricos 
versus quos Ludovicus quidam Pratin ad Sa- 
gontum sub hoc titulo misit : La deffence des 
eacripiz de Sagon a luy envoyee pour estreines 
de par Loys Pratin epigrammaque a Petro 
Rozet compositum. Qui fuerint lii poetse rae qui- 
dem fugit quum de eis nihil ahud ad nos perve- 
nerit : quorum unus, Pratin scihcet, Sagonti 
scripta adeo utiha esso dicit ut afOrmet : 

Je aUcguera; toua les libraires 
Qui pour les livres relier 
En collenl leurs ais de papier, 
Espissiers, vendeurs de triacle 
De telz escripti! font tabernacle ; 
Pour couvrir drogues salutaires 
Aussi fonl les apotbicaires. . . 
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AasBi eatre voua beurrieres 

Ne cherche£ point d'autrea manieres 

De vostre beurre maDier, 

Sagon voua fourniat de papier.. . 

(Vers 30- et aeq.) 

Jamqiie Sagontum asioo vitulove similem esse 
declarans auctor, hujus illepidam musam repre- 
hendit acerbissimeque vituperat. 

Inter alia Sagonto Petrus Hozet dicit : 

Car meadire, mieuls que monoje 
Tu ajmes, toa cucur plain denvie 
Ne veult pas bien, dont je mesmoye, 
Au mieuls rithmant qui soit en vie. 

(Vers 4" el aeq.) 

Nihil vero insulsos ineptosque homines magis 
irritat et movet quam conturaeliosaB voces subti- 
lesve joci. Adeo non Sagonti discipuU elingues 
facti sunt ut, cum adversariorum exemplum imi- 
tari contenderent, magistro Huetoqtie et poelaa 
campestri solatinm prEesidiuraque alTerre statue- 
rint ; aliquid igitur rescribere quisque tentave- 
runt. At pra?cipuura inimicos refutandi munas 
Mathgeo e Boutigny obtigit qul longo et amplo 
carmine : Le Rabais du Caquet * inscripto, 
omaia Maroti crimina diluere redarguereque 
conatur, Nonnulti quidem asseverant hujus poe- 

' • Zt raiais d» eajtut dt Fripilippcs et de Afarol, dict ttat 
pe\U, faict par MBthicu da Boulignj, paige de maiatra FrBn(oiB do 
SagoD, secrclairc As l'e.l>h6 ds SaiDi^t-Ebvro-uU. ■ 



matis auctorem fuisse Sagontum ipsum qui, 
cum haud seeus atque Marotus agere vellet, 
SU08 versus a famulo compositos editosque fin- 
xit. Daluce autem Locet, id est Claudius Collet, 
Ctementis amicus, quadam in epistola ait Sa- 
gontum, cum per se ipsum responsum dare noa 
auderet, ab amici rausi auxilium jmplorasse ut 
ab semulo pcenas repetere posset. Ego vero 
satius esistimandum puto utriusque tioc opus 
fuisse,; quid miram ! Sagontus enim et Mathseus, 
vesana ambitione laborautes singularique ami- 
citia jamdudum conjuncti, cum haud absimili 
invidia Marotum oderint et exsecrarentur, mutua 
opera hunc opprimere adorti sunt. Quid autem 
novi ardeliones isti procaces excogitare poterant 
nisi velut resarcire denuoque in vulgus illas 
proferre injurias et accusationes qua3, seepius 
iteratae, adeo insange insulsseque videntur ut 
legenti nihil aliud nisi Jastidium et contemptio- 
nem afferre queant. Sed tota mente ad id pras- 
sertim incubuit poematis auctor, ad quemque 
hujus aatatis conspicuum vatem sibi concihan- 
dum : iterum atque iterum omnibus illecebris 
poetas alliciens, nunc eximiam horum musam 
extollit, si non Sagontus, at ipsius famuius : 

Jb ae TUcU pas rabaisser lc9 crcdictz 
Des excellens pax tojr nommcz ct dictz 
Se Saint-QBlais, Heroiiet, Cliappu;, Sceve, 



Ces (pialra icf i 
Comme ton mah 
Jo passeray avec 
Tous les derDier 



a Gout ToU jeatoucdys 
tre : obstinS en meediz, , , 
loueogc breCre 
I. saos m'3rrester au aom 



Oa scait assez que c«s hu}'t out rei 
[Lb paigk db Sagon, Msbais. . 



■3 o7" et seq.) 



nunc praBclarum magistri ingenium celebrans, 
duin Maroti amicos facetiis insectatur, omnes 
alios camceoiiruni comites liortatur ut, secum 
fosdere icto, arraa capiant Clemenlemciue telis 
obruere non dubitent : 

Veoez au combat serpeutin, 

Quictant le ruiBBeau argantin, 

Vivana poetes d'escellence 

Veaez appaiBer rinsolence 

Ou vueillez imposer silence 

A Fripolippes Macotin. . . {Babais.) 

Quisque autem Sagonti discipulus gloriosura, 
in hac occasione, aliqaid versificare existimana, 
magistro suo auxiliandi causa, earmen quoddam 
animo libenti prolixoque condidit, jamque in vul- 
gns innumeri versus sunt emissi . Quid dicam de 
poematibus lingua latina scriptis a Nicolao Deni- 
sot, Cenomano, Johaniieve Huguerio, quorum 
alter eum qui scripsit in Sagontnm, poetam gal- 
lom, increpans : « Unde furor, ab illo petit, quee 
nam improbitas rabiesve? tibi ne hoc 



Cui musffi et churites nil niEi graDde feranl. 
injuria, ramoso famosa libello, 
Quld libi vis, qnteso ?. . . 

alter in Fripelippeum vociferans : 

Stulte, inquit, Saguntinum tentas qui lederc nomen, 
Dizeris ex: ipso Dil quod carbonQ notandum. . , 
Quisquis ea audeto doctum accuaare poetam, 
Dum tibi sit probitas et par constantia monmi. 

Non sane elatioribus, licet gallicis, versibus 
Franciscus Roussin Mathgeo e Boutigny gratu- 
latur quod Sagonto prsesidium afferens, Maroti 
errores refellere coarguereque non dubitaverit. 

Marotus quidem et amici tot insulsis pcetis 
aliquid responsi dare non pro dignitate sua 
credentes, quum autem hos omnes a Sagonto 
Huetoque incitatos persuasum haberent, horum 
tantum arrogantiam confulare decreverunt. Scrip- 
tum est ideo poema quod, Lutetise, anno 1537, 
impressum, hoc titulo vulgatum est : Epislre 
respmsive au Rabais de Sagon (v. edit. la Haye, 
p. 473), cujusque hoc est exordium : 

Sagon, je n'eu8se paa pena^ 

Que tu te feusaes aTance 

Db faire une t 

Oii i1 n'7 a une seule o 

De iugement de bon ccrveau. 

L'on te peult mieulx estimer veau 

Que l'on no feit onc aur ma foj : 

Car l'esperit qui est eu to^ 

Par ton cscript bien nous deoionstre 

Que tu as en nature un monstre. . . 



i 



— 33 — 

Hoc vero poema quod a nullo eorum, qui cunc- 
ta Maroti opera ediderunt, relatum est, a Maroto 
ipso corapositum esse aliBrmat abbas Goujet in. 
illo libello quem de praecipuis sesti et decirai 
saeculi poetis protulit '. Haud indigni aane Maroti 
musa hujus epistoJEe versus mihi videntur quibus 
incompta Sagonti carmina jure castigantnr vitio- 
que dantur : 

Car encore que ta nature 
Comme on voit par son eacripture, 
Soit auBsi loin de Pogaie 
Comme Paris eat loing d'Asie, 
Ce Eonobstant malignild, 
Gloire, enTio l'ont incit^ 
Et ministrS entieromeat 
Les vers que feis premierement. 
Secondomenl ire el desdaing. . . 
Ont arme ton infect courage 
D'une poesie oultragSe, 
D'unc poesie enrag^c. . . 

Claudius autem Collet, cognomine Daluce Lo- 
cet, Clementis amicus, quum tam eximium poe- 
tam ab ita ineptis inimicis lacerari segre pate- 
retur, carraen et ipse confecit in quo Sagontum 
amicosque acriter improbans, nunc protervam 
hujus mentem acerbissimis versibus carpit et vi- 
tuperat, nunc audaciam ambilionemque ludibrio 

1 ■ Assurdment Sagon ii'a psa en i'adresso de Marot, da fairo 
d'un fimple valet un poetc infr^iBux, et Merot eQjugeB fart saine- 
menl dana la repoase qu'il y Gl, et c|u'ctle ne m^ritoit poE. • 
{Tome XJ.] 
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dat : « Remonstrdnce d Sagon^ a la Hueterie 
et au po^te champestre par maistre Daluce Lo- 
cety Pamanchoys : 

Povre Sagon, en quel lieu t'es-tu mis ? 
Tu as acquis cinq cens milie ennemys 
Pensant avoir los et renom d^escripre 
Gontrc Marot qui ne s'en faict que rire, 
fit tes escriptz ausquelz a plusieurs motz 
Tant mal assis luy servent de Marmotz, 
Ou singes vieux, luy donnans passo-lemps. . . 

Sed hi praesertim notari mihi videntur versus 
quibus Gollet aitMarotum nunquam Sagonti ver- 
bis factisve animum attendisse nisi postquam ab 
hoc indigne insimulatus fuit : 

Pour abreger, il n'eut jamais envie 
D'escripre rien de ta meschante vie 
Fors quand il veid que vins k i'avanser, 
De songer mal de luy et le tenser 
Si sottement sans cause et sans raison, 
Dont on te dict plus sot qu'un jeune oyson. 

(La Haye, IV, 481.) 

quibus versibus sicut et pluribus aliis omnem dis- 
cordise certaminisque causam e Sagonto pendere 
perspicuum est. 

Haud multo post, Germanus Nicolaus Bucher, 
prseclarus orator et poeta, cujus frustra auxilium 
Sagontus non semel flagitaverat : 

Vien contre ce Marot maling, 

Boucliet, et toi, Germain Golin, 

D'Angers et Poitiers la defense, {Rabais^) 



adeo non huic sycophantje iacilein aurem prfe- 
bere voluil, ut, cum justi recUque aiuiiiitissimus 
esset, ab eo desciveritpoemaque scripseritinquo 
se Maroti haud arabiguis sane dictis amicum fau- 
toremque professus est. Postquam enim de dis- 
cordia qua tunc Gallicus Parnassus miscebatur 
questiis est, Sagonto crirainl nequitiam darenon 
dubilat : 

Sagon du [out ne me plaist pomt, 
Car le premier il picque et point 
Trop lourdemeut, et en rabsence 
D'ung quL pcult user de doHeace 
Telle qu'a parlcr par raison, 
11 u'; auroit comparaisoa . . . 

{Episl. a Marot, d Sagon.,., ddil. La llayc, 
l. IV, p. 488.1 

Primum quidem, Germanus Bucher nomen 
8uum in vulgus proferre noluerat ; unde, quum 
quis illius poematis auctor fuisset omnibus non 
satis appareret, jam Sagonti ab amico hoc res- 
ponsum datum est ■. < Hesponce d'ung qui ne se 
» nomrae point a Tepistre de c«lluy qui ue s'est 
B point nomme, adressee a Marot, a Sagon et a 
» la Hueterie.en laquelle il blasmeSagon, disant 
» qu'il a commence le debat de Marot et deluy. » 
Sed quam longe prtestant Germani versus hu- 
jus imperiti poeta; versibus qui, haud sine causa, 
noraen suum non prodidit ! Quara sordida tui'- 
pique invidia turget oratio ea in qua, ingcnio 
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Maroti depresso, imtnodicis laudibus Sagontum 
illum extoHere audet qui, Judicum Parisiorum 
Sorbonaeque doctorum causam dicere non dubi- 
tans, se gallica e genle vere ortum probavit : 

SBgoQ a'e6t moDatrS vrai Francojs, 
Et loy, de quelque part que soja, 
On juge k Tfloir ton eseripture 
Que tu n'a3 francoyso nature. 

(Episl. a Marol, a Sagon, ^dit. La Haye, 
t. IV, p. 569.', 

Undique Clemenlis amici, hunc siccontume- 
liosis dictis vexari Kgre ferentes, epigrammata 
in Sagontum, seu gallica seu latina lingua scrip- 
serunt; sed mihi praetermittenda non videtur 
lisec poetse illius epistola qui, magistro solatium 
nfferendum existimans, duas ei fabulas misit. 
Harum autem fabuiarum auctor, cujus nomen 
non satis compertum habemus, postquam a Ma- 
roto ut bona venia versibus aurem prasberet 
petivit, eum induxit ad lias fabulas legendas, 
Viperam scilicetet Limam, AsinumetAsinarium. 
Quid posterioris versus non referam : 

Ung asne io\ jeune, aot, glorieus, 

Qui Teoit porter auz grandz muletz la charge ; 

De ce meatier fort et laborieux 

Bstre Toulut. Lc muletier lc charge 

D'ung licl do camp, d'uue grande ma!le large, 

Mais il D'avoit paa l'esctiine assez Corte 

Pour si groH fais, la povre beste est morLe 

En ce travail, Ccla nous signifle 



Que bicn souvent flne de teile sorLc 
Lliomnie ijni trop en sa forca sb fie. 

ILaHaje, t. IV, p. 533.) 

Sed qui acerrimo animo his inter Marotum ct 
Sagontum controversiis interfuit Carolus Fon- 
tanus est : hic singulari jamduduin cum Maroto 
familiaritate conjunctus, quum amicum eumdem- 
que magistrum tanto despectui esse non tolera- 
ret, partibus hujus strenue susceptis, omnem 
ingenii vigorem ad inimicos opprimendos adhi- 
bere non dubitavit; idcirco iJle qui jam Hueti 
arrogantiam lacessiverat in poemate c.ujus exor- 
dium supra retulimus (pag. 18°), haud multo post 
in Sagontum edidil, « La complaincte et testa- 
• ment de Franqois Sagouin, dict Sagon,en- 
» mye a Fripelippes, valet de Cl. Marot. » Hoc 
in poemate auctor Sagontum introducit qui, 
postquam se in Clementeui arroganter egissf 
sic confessus est : 

Je cocressc que par euvie 
J'a; lourdcmeDt batifTol^ 
[Dont k la mort auis aSbliS) 
CoDlre l'hoDneur et roTerenca 
De Clement le Maro de France, 
Dont ii genoux mercj' te quier, 
Poete souverain, et requier 
De ta muse Ih grand clemence. .. 

Maroto se adeo inferiorem declarat ut, quum 
pro tot et tam incomptis versibus inimici benevo- 
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lentiam implorare non audeat, Fripelippei, quem 
jam amicum sibi vindicat, gratiam flagitet ssevis- 
simaque sibi ipsi mala imprecetur : 

Monstres mauldictz, grififans grififons 
Sortez du centre et du fin fons 
D'enfer, pour me mettre k repos. 
Force est que fine mon propos 
Car contrainct suis de rendre r9me. 

Tandemque, ab omni spe derelictus, ut sepul- 
cro suo cives titulum hunc inscribant rogitat : 

Aupres de ce tauldis gist en langueur 
Cc gros poete de foing, et plus grosse pecore 
Nomme FranQoys Sagouyn, qui par sa tromperie 
Aux autres preparoit travail et fascherie : 
Mais comme vous voyez, tant mescheut k ce fol 
Que par son propre faict, s'est mis ia hard au col. 

(La Haye, t. IV, p. 542.) 



§iv. 

SOGIETAS, COGNOMINE des Couards PAGI SE ME- 
DIAM OFFERT. — DE INDUGIIS ; DE PAGE GON- 
VIVIO GELEBRATA. 



Ex omnibus expositis supraque relatis perspici 
licet quanto ardore quantaque rabie certamen 
initum esset, quum tot carmina, vix intra annum 



Hnum, annam videlicet 1537, a tam multispoetis 
inter se luctantibus componi efferrique potuerint. 
Satius certe fuisset Sagontura Huetumque, quum 
ab iniraicis tara acerbe et dire luissent fracti re- 
pulsique, temeritatis pcenitere et, inani honorum 
vel laudis fame repressa, sorte modica quara 
sors dederat esse contentos. Sed quidam se a 
natura omnes qui nimia dicendi licentia redun- 
dent, comprimendi coercendiqiie munus acce- 
pisse existiniantes, quidquid novi inauditique in 
vulgus proferatur damiiandura acriterque refre- 
nandum putant : unde ira et furor quibus incensi 
fuerunt Sagontiis hujusque amici . lUud vero 
animadvertendum est Maroluni non Francisci 
primi modo in aula et apud Margaritam sororem 
gratiosum benigneque exceptum fuisse , sed 
etiam habuisse patronum fautoremve, ne dicam 
amicumautdiscipulum, quemcunque, hac setate, 
magno nobilique ingenio prseatantera. Quiauteui 
vel niraia ambitione esuriebant, vel vitam procul 
Lutetia, reraotis in provinciis, degere cogeban- 
tur, quum ab hac linguEe intemperantia, qua Cle- 
raens sfepius ulebatur, abhorrerent, omnia in 
hunc ab adversariis invidentibus divuigata incon- 
sulte et libenter accipiehant. Sagontus igitur, 
quura nihil auxilii a Parisiis aperare posset, ani- 
mos autem in raultis GaihEe provinciis sic versa- 
tos cognosceret, ibi homines quaerere statuit 
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qui, irse consortes, causaa sute favere non nol- 
lent. Quod oi, primis quidem temporibus, in 
promptu fuit : etenim quum in urbe ipsa Roto- 
mago natus esset, eoque siepissime veniret, non- 
nuUis ibi civibus familiariter uti solebat, quos 
iracundiae in participationem eo facilius impulit, 
quod Marotus, qnamvis et ipse ibi in honore 
esset, longe aliis curis detractus, horum incola- 
rum amicitiEe colendse operam nuliam dabat. 
Rotomagi autem societas erat qu^e cognomiae 
collegium abbatias des Conards nominabatur. 

Hoc collegium * (nomine « regni ConardiEe » 
vulgo designatum), quidam « des Cornards » at 
non " des Conards s appeliandum fuisse existi- 
mant ex opinione ea, cui multi fidem dabant, 
hanc scilicet societatem a quodam conventu ori- 
ginem duxisse qni, decimo post Christum sceculo 
ab Amulfo quodam tibinice (quod nomen gallice 
« le corneur » interpretatur) conditus, ab eodem 
leges acceperat. Quidquid id est, collegium illud, 
quarto et decimo post Cbristum seeculo, Roto- 
magum translatum, urbe in ea in locum socie- 
tatis cujusdam se subduxit quas gallico nomine 
des Coqneltichiers designabatur, sedeque in Ec- 



■ Videie est hoc opus galUce Ecriptum ; Netice sur rabhaij 
Cosards, coa[rfrie celAbre gui a eiiste e Rouen du xiv* au xvii 
cle, a Bvreui de 1343 i 1420, psr J.-X.-C. 
Rouen, 1899, op. iti-S°. 
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clesia quEe NostrEe Pratorom Dominffi dicata 
erat constituta, ad septimum et decimum seecu- 
lum apud omnes ordines ita floruit ut, quum 
quisqae hujus abbatise consors mayni haheretur, 
vei prEesidis vel conventus totius decreta venera- 
tioni magoEe apud omnes essent. Huic vero col- 
legio, in quod nemo nisi postquam in discipHna 
diu perraansisset, admiltebatur, pryeerat unus 
qui, honoris causa, abbatis •> des Conards », vel 
potius abbatis abbatife ConardiEe nomine orna- 
tus, principem locum apud omnes sodales illos 
obtinebat qui numero vel duo hominum millia 
nonnunquara fuerunt. Innumera autem, in hoc 
collegio, sicut in quacunque abbatia, offlcia cons- 
titata fuerant. Quisque enim haju^ legibus ads- 
trictus dignitate quadam, vel pro facullatibus, 
vel pro virtute, deeoratus, hoc munere ad diem 
dictam fungi debebat. Namque societatis ilhus, 
quam legumlatores ea mente primo instituerant 
ut atellansefabulse, quotannis, mimicive joci' ad 
populum darentur, raores adeo paulatim avocati 
fuerant ut jam quidquid jurgii vei inter conjoges 



' Uffic oulem pompB nolaDcia esl 
cujusqufl descriptioQcm hoc liliilo 
l'abbsye des Conatds, sous le tgvc 
Coaarda, conlenanl les criees el proolBmations fttileB, depuia son 
fldvenemenl jusques a Tan prescnt ; plus riDBenioiise Lessive qu'ila 
ont canardement moaslrfe. aui jours grsa en Taii MDXL. ■ Petil 
in-a". — Plus le lestBment dOuIael, de nouveim auRmenlfi p«r le 
commandement dudit abti^, non ancoces veu. 
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ad eam velut ad tribunal deferretur. Unde mi- 
nime mirara est Sagontum, a quo omnes deficie- 
bant, quum aliquid auxilii a conventu cui cives 
sui praserant, flagitavisset, hujiis a sodalibus 
benigne exceptum fuisse. Quin imo lii, qcura 
sibi EDagnEe laudi ease existimarent quod, tanto 
in certamine, unus ex adversariis ipsorum ad 
arbitrium confugisset, patrocinium quod pete- 
batur libenter susceperunt. Idcirco jara editura 
et ad Marotnm missum est carmen hoc gallice 
inscriptum : < Appoiogie faicte par le grand 
abbe des Conards, sur les invec.iives Sagon, 
Marot, la Hulerie, Paiges, Valetz, Braqueiz, 
et cetera >, cujus est exordiura : 

L'ABBfi ACITHEUR- 

' En attendaiit rhcure ct le bod de prime 
Veu les propos de Marot qu'on imprime 
Et de Sagon assez mal digerez. 
Ma main, il fault que vous ingorez 
Prendre ma plume, et nous trois joiDCtz ensemblo 
Nous trois n'esl. qu^ung. Cest raoj, dont Bortira 
Ce que ma maio de ma plume esciipra. 
Parquoy, Fratres, s'il y a riens mal talct, 
Je, EOus Tabb^ ■Couard gras et refaict 
L'avons oscript, pour reformer les vices 
Oe ces deux folz, noz glorieux novicea. 

(La Haye, t. IV, p. 545.) 

Postquam, his in versibus, exposuit abbas quas 
sit inter Marotum Sagonturaque jurgii causa, 
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nobis declarat se valde tiraere ne, gladiis strictis, 
inimici illi manus jam conserant : 

Ce qu'ils feront quelque (ie ces m^tins, 
Ou se mordront comme font les mastins, 
Si moy beau pere Abb^, seul chef de TOrdre 
Ne leur defend fraper, tuer ne mordre. 
Par quoy, enfantz, la mittre et croce bas, 
Pour eviter querelles et debalz, 
Je vous defendz toute injure interdicte . . . 

{Ibid., p. 517.) 

Cui carmini hoc distichon subsequitur : 

Gastigando vos ad minus 
Gastigabit vos dominus. 

Aliud : 

Gastigando les reins tous nudz 
Gastigabit vos dominus. 

[Ibid., p. 548.) 

Tantum vero abfuit ut his minis sedati leni- 
tique fuerint animi ut contra Maroti discipqli 
horum Normanniae incolarum arrogantiam ludi- 
brio habentes, statuerint, abbate Conardiae ne- 
glecto, Sagonto Sagontinisque novum poema 
satiricum mittere in quo, gallice inscripto*, inter 
alia convicia, hsec legimus : 

^ Contre Sagon et les siens. Epistre nouvelle, faicte par ang amy 
de Glement Marot. P. S. A Sagon et a ses Sagonneaux. Pour Cle- 
ment Marot. . . 
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Toiit ira bien, les Sagonneaux 
Sont eachepitz. O qu'ils sont toeous, 
Je Toua dy beaus, Yoji;nl-ils clair'.' 
Comme Hiboux. MaUYBia esclair 1 
Qui nouB les feit ainsi aveuglus ! . . . 

(La naj-G, t. IV, p. 549.) 



Eodem in tempore Sagontus et amici, qunm, 
pertinaei invidia incensi, nuUa re ad compo- 
nendos animos adduci possent, omnem occasio- 
nem omnemque viam adversariorura arguraenta 
opinionesve confutandi arripiebant; idcirco jam 
in vulgus hsec epistola a Sagonto edita est ', 
Quibus omnibus de causis, abbas regni Conar- 
di£e, quum haud levem iaanemque personam ab 
se suscoptam fuisse existiraaret, nec tot poetas, 
inter se inconsulte rixantes, odia tam acerba, ad 
rabiem explendara, jamdudum esercere pro di- 
gnitate Parnassi gailici esse judicaret, novam 
rationem excog-itavit qua, placatis animis, om- 
nes lios Musarum alumnos ad coneordiam redu- 
ceret : partibus igitur inducias proposuit poe- 
mate illo quod inscripsit : * De Marot et Sagon 
les Treves, donmez Jusqu'a la fieuv des fehves, 
par l'auctorile de Vabbedes Cornardz » ; eujus- 
que hoe est exordium : 



faicte diu 



tre ii Marot coutn 
,vie ds 1' I Apologii 



impEraison qua Fripelipi 
par Sagon nvec quatre 
:a qualra raisons par la ni 
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Le ban pasteur doibt niBintenir rouaille 
Eq bonnn paix : s'il udTient que loup aille 
Dans Iq Iroupcau, il doiiit estre soigncux 
De le chaaser : . . . 

(La Haje, t. IV, p. 55iJ.J 

Postquam Marolo Sagontoque vitio dedit auctor 
quod injorias tam vesanas alter inalterum extu- 
lerit, utrique crimini afferre non dubitat quantum 
dedecus non solmn abbatiae, sed et ipsis ingraat : 
contumeliosa enim horum scripta in vulgus, per 
omnes vias, adeo disseminantur ut quisque e 
domo sua in publicum prodiens prEecoiaera hsec 
ctamitantem audiat : 

Od oit crier ot batre hault et bas 
Tant de criars orians de tous coste^ 
Les gena en ont les cervcaux assotez 
Et estourdiz, car un petit follot 
S'en va criaut : Le dehat du vallot 
Clement Marot contre Francoys Sagon ; 
Ung aultre vient qui crle cn son jargon 
Portant o soy da papiers un pacquet : 
Quivcult, qui veult : le rabaix du caquet 
De Fripclippes et do Marot Clcmeiit, , . 

(La Haye, t. IV, p. 559.) 

Quis non credat illos a recentiore poeta scriptos 
fuisse versus ? Postremo adversariis has leges 
imposuit abbas : 

Pour ccH raisons en suivant requit^ 
De mon povoir, et grando auctoritfi 
Abbatialc imposer vueil silence 
Entre vous dcux. que (accz abslineDce 



pQur quelque lempa, et dureront Toa Treves 
Jusques nu tempB que ilorirout lea febvea. .. 
UHd.) 

Eodem in tempore, dum Constantinua quidam 
magnus, ab epistolis Abbatis cornu des Cor- 
nardz a Caen, epigrammate et Fripelippeum et 
Sagonti famulum bortaretur' ut iram tandem 
sedarent, carmina nonnulla latine vel galbce 
scripta, ad Marotum Sagontumque, eadem de 
causa, a diversis abbati^e sodalibus mitte- 
bantur. 

Ad basc omnia, quum nihil aliud melius esse 
quam silere tandem existimaret Sagontus, Maroti 
e discipulis unus, nescio an Carolus Fontanus 
fuerit, aliquid responsi dare non dubitavit, quod 
sic inscriptum fuit : Respoitce a Vabbe des Co- 
nardz de Rouen, cujusque in exordio abba- 

1'ahbS Coruij dee Cornardz 



Un petil hlanc eavoj6 i FripslippeB, et qu'il ss lbIsh. 

Fripeltppe, fripa ta lipe 

Et purj^ U IsuguB d'iirdure 

lEdil. U Haje, t. IV, p. 360.) 

Uog demy douiaia au page de Segou et qu'R ee taise. 

gentil page de Sggon, 

A moult parler l'es hazariie, 

Quanl, Fripelippe en son jarf;on 

A eu ton mBiBlro QSiard^. 

N'tD raiLzr pliis et que ron le paye : 

Pou luDrd le chien qui iGDt ahbaye. 

(Edit. La Haye. l. IV, p. S60), 
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ti^ hiijus audaciam ludibrio vertens quod noti 
solum Clementi, poetae tegi6, arroganter loqui 
sed etiatii minacibus verbis in eum liti ausus 
fderit, heec profert : 

Ha, lia 1 vrayement c'est bien corn6 : 

J'en ay ie nez tout escorn6 

De cest abb^ de Conardie, 

Qui a tant la corne hardie, 

De la iancer en descornant 

Dessus Marot, t^op nlietilx cornant. . . 

(La Haye, t. IV, p. 563.) 

Jamque : 

Parquoy, Conard, fault que tu saches 

Que tu n'es bon qu'k corner vaches . 

Du grand corneur les plus petis 

Novices et bons apprentiz 

Te monstreroyent que tu t'avances 

i)e corner en lourdes muances, 

£t que tu ne tiens bonne mesure . . . 

{Tbid,, p. 564.) 

Denique abbati huic suadet ut, prudentior 
factus, alienis discordiis se iterum immiscere de- 
sinat. 

Quanvis omnia hsec carmina a Maroto et amicis 
benigno animo non excepta fuissent, abbas tamen 
regni Conardiae nihil non tentandum putans ut 
pax et concordia in Parnasso gaUico componere- 
tur, quum se magno in honore apud omnes esse 
sentiret, poema rursus condidit in quo se a parti- 
bus adversantibus jurgii arbitrum admitti simu- 
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laDs, omnes ininiicos Ulos : Clementem Marotum 
scilicet, Franciscum Sagontura, Fripelippeum, 
Huetum ac cEeteros factionis utriusque sodales ad 
paeem et ad concordiam solerti alacrique musa 
invitat*. 

Sed jam persuasum habens melioremque et 
rectiorem Clementis esse causam, liuncque haud 
indecore nec immerito nobilissimam principis 
poetarum gallorum dignitatem obtinere.huicme- 
ritas laudes dandas dignumque in Parnasso locum 
tandem concedendum, sicut et plerique concede- 
bant, putavit, idcirco Honorem, cui in poemate 
suo prEecipuam personam dat, introduxit, Hic 
vero deus, quum Mercurio Lutetiam peteati ob- 
vlam ftiisset, Parnassum totura discordiis et 
SBevissimis odiis quas omnes gallici poetEe inter se 
exercerent, miseeri disturbarique ab eo audivit ; 
etenim : 



Hoimeur bruict D'ost quo de deux yeauz 
LcaquelB on dict cn ud commuQ jargon, 
Uueterie ou Hiiat et SaKOD, 
Qui cliuscuu jour mesdisont dc Marol, 
Encouttc luj crient le graDd barot. 



' BaDcquet d'haiiaeur • cujuH est exordiiim ; 
Lectoribus Fmu. G, Hsuiea. 
Dicile io Peaa, MaTors in carcoro telro 

Clauditur, et rahidus languet in hacce R 

Jam cesaaat satyrE^ Sagojni. Btintq ; duo! 

Corda poetarum rcedere juncta nova. 

(Buncquet d'h( 



Gogoita jurgii causa, interhos, Honorem scili- 
cet et Mercuriuin, convenit ut, ad concordiam 
inter vates iracundos componendam , omnem opem 
atque operam conferant, eoque consilio convi- 
vium parafur ad quod rogati cuncti adversarii 
venire properant. Marotus quidem et Fripelip- 
peus, cum Carolo Fontano Conardiseque abbate, 
in Parnassum (boc autem in monte appositum 
fuerat convivium) haud magao labore perve- 
nerunt. Sed quam arduus pr^ruptusque fuit 
mons Sagonto Huetoque et amicis ! quanto co- 
natu quantoque sudore ad hunc irrepserunt ! 
Tam lento gradu hi processere ut epulis vix 
confectis advenerint. 

Sub vero convivii finem Honor, qui mensia 
prEeerat, hsecverba dare coepit ; 

Poelea francjQjs j'ay voulu vous mander. . ■ 
Pouc enquerir clonl proyient oeste hayne 
Qui entre voua a prins aon origlne... 

Ad quae Clemons : 

Comblen qu'^ moy ii'y ait comparaison, respoudil, 
A UDg Ijrutal, je n'a^ peu aouijsteDir, 
Lea injures de Sagon, ae lenir 
Que mon valet luy feit uue reBponce 
Doot le picqua plua tort que d'unc ronce. 
En moD absence il feiat aon coup d'ess3j, 
t que plus cn France, bien le acay. 



VeDir ne deusSQ, et que de prime face, 
11 otlieadroit mon lieu toyal flt place. . . 

Jsmque oRinia poeBpata perpensuit quae Sagpn- 
tqs Hnetusqua in se frustra prodJdBra^t. 

Quid autem omnibus his accusatiQnibus res- 
pomjere poterat Sagontus ? adeo non causam pro 
se dicere tentavit ut, lluetuni praicipuum oiali 
discordJEeque auctprem declsrans, in Uunc om- 
nium iras concit^re non dnfeitaverjt : 

Cesluy Huet a'est dit Poete champestre, 
Qu()iqu'U ful digne 4» aieusr paisLre : 
Cestolt ceUuy (la yfiritp Toua dy) 
Qui me rendoit tEnt lol et eslourdy 
A. rimaiUer, i;l k crier tiarot 
Sur les amya disciplds de Maroi. 

Quum Sagontus, criminibus opinibus iq ami- 
cum translatis, veniam suppHciter flagitavisset, 
Honorhujus jurgii patrocinium suscipiens, iliud 
pacis et amicitias toedus a se couipositum KmuJis 
sancieudum confi.rmandumque dedit : 

Veu et conaiderS quo c'cst do 'vivre cn bonne paii, apres 
parties par noua ouies, ensembie, lea conditions proposeea 
par noatre bien ayme Ciement Marot, NoUs, k la requeste de 
Sagon, lenons pour Mliffiee la paix accordfie entrc lesdiclz 
Marot, Sagon et autrea cy presenta, . . 

Or pour mieuls ledict accord tenir et eDlretenir Toulons el 
ordonnoDS que lesdictz dcssus nommez lieTrant cnsemljle 
devant partir ce lieu, leurs enjoignana cy apres eatro bona 
amys el Tivrc sans aucun contredit souba les peincs conte- 
nues esdictes conditionB cy detant declarecs, ptus but peine 
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d'estre priye de la court de ceans sans nul espoir de jamais 
obteDir sa grace de y rentrer. . . 

Donn6 en nostre Palays, oe jourdliy, apres disn^, seelld 
de nostre grand seel^ et signe « Ilonneur en tout », 

Geste paix fut sans contredict 
Accordee ainsi qu'il est dict 
Presentz deux hommes tout du moins 
Appellez pour estre tesmoings. 

(Bancquet d*Iionneur.) 



CONCLUSIO. 



In incerto est num quid responsi illis abbatis 
Conardise versibus a Maroto discipulisve datum 
fuerit ; nullum aliud poema vel in Sagontum vel 
in amicos ab eis denuo compositum ad nos per- 
venit, ut equidem opinor ex omnibus libris hujus 
aetatis a me pervolutis; Terisimilius conjicien- 
dum videtur hos poetas, quum gravioribus non 
solum vel jucundioribus rebus avocarentur, sed 
minimi etiam adversarios facerent contentos 
fuisse hoc pacis foedere quod feriro a civibus e 
Rotomago et abbatia Conardiae coactus Sagontus 
omnino invitus acceperat, ut jam apparuit^ Kul- 
lum quidem satiricum carmen inMarotumpostea 
scripsit ipse, sed decimo et sexto Januarii mensis 



— 52 — 

die, anno mdxxxyiii, id est paucis post disbua 
quam pax in Parnasso compositafuerat, MatliEeus 
e Boutigny, Sagonti amicus famulusque ad urbem 
Rotomagum epistolam gallicls versibus compo- 
sitam, strenarum in modum, misit, cujus hoc est 
ezordium : 

Je auia k luj, b. qui ? du premier maiBlre 
Que je feis onc, dcpuis que vins & naistre, 
Cest i Sagon, de toy (Rouen) natif, 
El nc feia onc ung aeul preparatif 
Pour le quicter, on le pourra congnoiatre ' . 

Jamque civitati Rotomago crimini dat quod in 
Sagontum tanta verborum libertate invehi passa 
fuerit, dum sui Maroto cives undique prEesidium 
et tutelam attulerint : 

Bt Rouen^ par un sot a veu 
tilasmer Sagon k despourveu, 
Combien qu'on ayt sceu en absence 
Qu'il ii'a crre ne faicl offenae, 
Par quoj c'eat de graoe abuai 
D'avoir un coupabie escuafi.. . 

Abbatem vero CornardiEe, quem magna in auc- 
borilate apud omnesin Normannia esse noverat, 
palam increpare non ausus, seu de accusalioni- 
tus seu de judicio silentium tenere satius esse 



' • BsSrtnc de Mathien de Bonligny, page de Sagan, pavoyiSe i 
Rouen le premier jour de r«n. > Quod poema le^^imus ia libello 
quod inscriptum est : • Mecueil dee Selrenei de Fr. SAaoH, publi^n 
eu 1538. ' 
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putat, sed civium ad niemoriam revocat quanla 
in eos benevolentia continuo usus Sagontus, quam 
bene de civitate meritus fuerit : 

A. lort do SBgon on mciidit.. . 

Fut pus ton Sagon k Roucn 

Logfi ung uiojs k Sainct-Ouen 

Durant la mession deniiere ? 

Tu Hcais qu'avecq simplo maniero 

Ailoit, tous les jours, au palaya 

Se monstrant, aux clercz, et aus lajs 

Avecq aon pelil csquipage 

Seulement compaigne d'uu page, 

Cost moy qui feslrene i> prSseut. . . 

Quid igitur atrocius quam civem absentem con- 
viciJs lacessere? Quuni autem omnibus laudibus 
mayistrum suum, Sagontum, decoravit, abbatem 
Conardia) ipsum inlerpellans, liujus patrocinium 
submjsso animo flagitare non dubitat : 

Par quoy, abbe, roTcreQd pcre, 
N'oiiduce plus qu'on Tituperc 
Sagon, qni pense, entre ung millier, 
Eslro lon supporl raroilici', 
i\ yij do cucur deboDnaire, 
Eu procCBSion ordinaire, 
De ton cbapitre (leneral, 
Augmenter rbonucur de tu fusto, 
Ou il 86 Teult fairc Tailoir. . , 
imprime a Paris lo seiziesme jour de janvicr 1533. 

Hsec fuit illius controversiae finis e qua Sa- 
gontus, postquam Parnassum omnem gallicum 
tamdiu turbavit exagitavitque, nihil aliud nisi 
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turpe lividi malevolique poetae nomen in perpe- 
tuum retinuit, dum Maroti fama magis ac magis 
crescere non desiit. Quid autem dicam de illis 
qui invidiae in consortium cum eo non noluerant ? 
Tantum abfuit ut quidquam preesidii amico attu- 
lerint vel laudem perceperint ipsis, ut contra 
apud omnes ludibrio jam et despectui fuerint. 
Unde inconditi illorum atque incompti versus quos 
Carolus Fontanus ssepius haud immerito repre- 
henderat acriterque carpserat, nigro situ squa- 
lentes longaque oblivione exoleti jamdudum ab- 
sumpti fuissent, nisi viri, omnium rerum quae ad 
praeclaros poetas attinent curiosi, hos sedulo ser- 
vatos posteris tradendos curavissent. 



FINIS. 



6nu 



QVM AD DISPUTATIONEM INTER MAROTUM 
ET SAGONTUM ATTINENT. 



EpitI^e de Marot au roi FranBbis P^, du tempu de 6on 
exil ^ F^rrare : Ejpitre ajoutiSei en 1944, fi r^dition de 
1538;— Edit. piiMUe d Ifon d renseigne duRuker, 
4 vol in'8% 1544. 

EPITRB DE MAROt A MONSEiaNEUR LE DAUPHIN FraN- 

cois, du temps de son exil, pour avoir un sauf-conduit, 
6dit. originale. Lyon, 1 vol.in-8<>, 15i4; 

GANtlQUE DE MAROt A LA ttOYNE JJE NAVARkk, alots 

qull estoit a Venise, ^it, de Lyon d Venseigne dv, Ro- 
cher^ 4544, 

Le coup d'Essay de FRANgois DB Sagon, secretaire 
de l'abbe de Sainct-Ebvroul, contenant la responce k 
deux Bpistres de Gletnent Marot, retiriS k terrarfe. L'une 
addressante au roy tr^^-ehrestieni l*autrfe a deui de- 
moiselles soeurs. Avec une Epistre faicte par icdluy 
secretaire aux trois princes et enfans de France, avec 
prologue h la royae de Navarre, et deuz ehantss 
royaulx en la fin. L'ung a la louenge d'icelluy roy tr^s- 
chrestien. L*autre a la confusion de roppinion per- 
verse d'aucuns modefnes. Le tout address^ pat pro- 
logue au Roy. Vela de quoy. 1536. Edit. de LdngUt 
Dufresnoy^ La HUye^ 4754, t. /F, p. 373, sur Vimpri^4 



in-4e, Paris, iS58, et autres Milions — Dizaia pour la 
fln d(i coup d'EssBy-. —Ibid., p. 41 i. 

Eesponce par l'uno des amts dk l^Imprimeur de ce 
petit traicte, a ung incongneu, contrefaisant le poBte, 
disant que rimprimeur a perdu eredit, ses biens et 
honneur a rimpressioo d'icelluy, etdonne Tauteura 
tous les diables. Edit. La Eaye, 1. 17, p. 4iS, sur i'im- 
primiiii-16, Paris, 135S. 

Seconde epistre du coq en l'asne db Marot a 
Lyon Jamet. Edit. originale 1338. — Bibiiothique de 
Yersailles -■ Gollection Goujei .■ E, 4S6, C, in-S". 

POUR Mabot absent gontrk Saqon, Epislre par Bo- 
naventure, valet da cbambre de la Royne de Navarre, 
se Irouve dans le volume iatitulo ; Zes disciples et amys 
de Marot eontre Sagon.-oa les vend a Paris, eu rue 
Sainct-Jacques, prfes Sainct-Benoist, a l'enseigne du 
Croissant, en la boutique de Jeha Morin, 1537, n" 4. — 
Bibliolhfeque de VeTsailles. collect. Goujet, E, 3S2, c. 

Efiorauua Christofeori Richbrii in eundem Sa- 
gontum. Ibid. : Les disciples et amys de Marot, n- 6. 
In kundem Saountintju C, Fonlaines, ibid., n» 1. 

Jani parrhakii, poetai Senogalliensis carmen pha- 
Iscium hendecasyliabum, Uid., if 2. 

Epitrb 48 de Marot, a son retour d'Italie, a M. le car- 
dinal de Tournon, ipilre ajoulia eit 1S44 i Vidit. de 
1S38. 

Epitre fiO. Le Diew gard de Marot a la cour, apr^s 
son retour de Ferrare, ^pitre ajouUe en 1544 a Cedit. 

dt fssa. 

EpisTRE a Sagon et a la Huelerie, par M. Charles 
Fonlaines : Les disciples et amys de Marot, n" 7, voir 
plus haut. 
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Apologib dk maisthk Nigolk Glotelet, de Viclry 
en Partoys, pour Clement Marot, contre le coup d'Essay. 
les diiciples et ainys de Maroi, n" 3, iiid. 

Epistre de FRiPKLirPss, secrelaire de Glement Marot 
a Francoia Sagon, secretaire de Tabbe de Saiuct-Evroul. 
Bpitre ajoutie en tSii & VMit. de iS58. 

Mellin db Saist-Gelais, (Buvres : S* sixain a Marot. 
Lyoa, Anloine de Harsy, 4 vol. ia-S", /574. — Bibliolh. 
de Versailles, E, 377, c. 

Id. Baliade pour Marot contre Sagon. IHd. 

La, oaANDE genbalogie dk Fripelippes; coraposfi 
par ung jeune poete cliampestre, avec un epistre, adres- 
sanl le tout a Francois.Sagon, 1537. — Edit, La Ilaye, 
t. IV, p. iS4. Sur Vimprim6 in-iG, Paris, /538. 

Bkspo«ce a Marot dict Fripelippes, et a son maistre 
Clemenl, par laHueterie, 1537. — Edit. LaHaye, l. IV, 
p. i33. Sur Vimprimi i>t-i6, Paris, 4358. 

HBSCRIPr A Franqots Saqon et au jkune po^tk 
champestrk, facteur de la genealogie de Fripelippes. 
Avecques ung Rondeau, faict par Glement Marot, du- 
dict jeune pofcte, 1837. — Saiis nomde iibraire. — Bi- 
Uiothique de Versaitlet. Colleei. Goujet, E, 436, c, 
4' piice. 

Deffence des ESGRiFTi'. DE Saoon a luy envoyee pour 
estreines do par Loys Pralin. {Sans nom de liliraire, ni 
dale). Bibliolh. de yersailles, eollect. Goujel : E, iSG, o, 
in-iS, 5" piice. — Cet ecrit doit 6trB de 1S37, se trouve 
aprfes le Rescrlpt, avant le bancquet. 

IIdigtain db Pibrre Rozkt, iHd., fl" piece. 

Lk Rabais du Caquet de Fhipklippes kt dbMa.rot, 
dict Ratpelle, faict par Mattliieu de Boutigui, paige de 
Maistre Francoys de Sagon, secretaire do rabbe de 
Sainct-Ebvroult, se trouve dans le volume dfija cit^ : 
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les diseiplts et ainps de Hfarol, WpiSce. — Voir aussi 
6iii\.. de La Haye. II reDferine : 

Ze paiffe de Sagon aux lecteurs : huyclain, iiid., et 
page 4i6 (Lq Haye). 

AKltre huietain e Marot, id,, id. 

Le paige de Sago% B'adre3saiit, premifereiDenl, a moH- 
sieur son maistre, iHi., et p. i47 (La Haye), 

Snvop... ibid. etp. 458(LftHaye). 

Dixairt a Fripelippes, ibid., et p. i70 (La Haye), 

Jn eum gvl scripsil in Sagontinum poetam gallum, Ni- 
colaus Denisol, ibid., el p. 470 (La Haye). 

Ad Franciscum Sagontimim Gallum suus Franciscus 
DeDisot, ibid.^ et p, 47) (La Haye). 

JonHnit Eugtterii in Fripelippeum, iMd., el p. 471 
(La Haye). 

Frani^ois Roussin, a Boutigny page de Monsieur Sa- 
gou, ibid. et p. 471. 

Joannis EugueHl Titrastieonin Richerivm.'.. I6id. el 
p. 472 (La Haye). 

Epistre besponsivb Ati Rabais Dk Saoon (tir6 de 
rimprimfi, in-8", h Paris en 1537). Voir auss! 6dit. La 
Haye, t. IV, p. 473, 

Rhmonstkancb: a Saqon, ala Hueterik et ati poete 
Champe.strk, par maistre Daluce Locet, Pamanchoys. 
Je n'ai trouv6 la Bemonstrance et les pifeces qui s'y rat- 
tachenl que danS r^dlt. de La Haye. t. IV, p. 478, 

Senedictus serhisaeus salmuriensis in Sagoinum Epl- 
gramma, iHd., p, 484, 

Franciscus Ferrandtis ad campeslrem poStam Sagon- 
tttm et Huetumj ibid., p, 484, 

In Sagoinum Jacohi Mabraci Maroti amantissimi Spi- 
gramma, ibid., p. 483, 

A Charles de la Huelerie, Triolet, D. L, iiid., p, 485. 

A Sagon, d la Hueterie,... Francoya Gaucber, iiit^., 
p. 486, 
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Avire kuteidtn i fletix teminaisons au pogtecham- 
pestre. D. L., iiid. 

Epibtrb a Mahot, a Saoob et & la Hueterie (N. flu- 
cher), ne se trouve que dana l'6dit. de La Haye. IHd., 
p. 488. 

Responck a CHABLKg HuKT, dict Hueterie, par 
Charles Fontaine, ouvrage citdplus havl,- les amj/sie 
Marot... n' B. 

Epistrh a Mabot par uno sikn amt, ibld., ft" 9. 

DixAiK, ibid., n« 8. — Auire dizain, iiid. 

La complainte kt tkstament dk Fban^ois SaGodin, 
DicT Sagon, envoyge a Fripelippes, valei de Cl. Marot. 
par C. de lo FoDteine, aux eufana d'Apol1o, salut et 
prosperite : Les disciples el amys de Marot, ovvrag* citi. 



FRANgois Saooutn, dict Saoon k. Fripelipper, ta- 
LBT DE Cl. Marot. Lss amys deMarot.,., ouvragedti, 

Epitaphk db FRANgois Sagoutn dict Saoon, ibid., 
p. 542 (La Haye). 
HuiGTAiN, ihid., p. 5i3 (La Haye). 

APPOLOOIE FAICTE PAR LE ORANT ABBfi DES GONARDS, 

sur les invectives Sagon, Marot, la Hueterie, paiges, 
valetz, Bratjuolz, et cetera. Je n'ai trouv4 celle pifece et 
cellesqul s'y rattachent que dansV^dit. LaHaye, t. lY, 
p. 5U. 

Dizain de permission A nulz, rte aon faire imprimer 
ceste appologte. liid., p. 5i4. 

DizHin du cardinal Poly; iHd., p. S45. 

VAbii auteur; ihid., p, 5i3. 

Dislichon ; iHd., p. 648. 

CoNTBB Sagon et les sikns, epistre EOUTelle faicte 
par ung amy de Clement Marot, ibid., p. S49. 
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P. S. a Sagon et sss Sagonneaux pour Cl. Marol, iHd. , 
p. 519. 

Db Marot bt Sason lks trevbs doDDCz jusqu'ala 
fleur des febves par raucloril6 dc Vabhii des Cornardz. 
Ibid., p. ^aS. 

Lk, SKCRETAIBE OBS CoRNABDZ, ibid., p. 5a5. 

CONSTENTiN i.K Grant, secretaire de Tahb^ Cormi 
des Cornardz, a Caen . . . , iHd., p. 660. — Ud pelit blaoc 
envoye a Fripelippes. — tfn demy-douzain an page 
de Sagon, ibid., p.360. 

Unzain a Saoon, ibid. — Carolus a Cleinenl Marot, 
. ibid., p.561. 

Rebponce a l'abbe des Conabdz de Kouen, Voir 
Amys de Marot. ... n" 13. 

Bancquet d'honneur sur la paix faicte enlre Cle- 
menL Marot, Fr»nsoys Sagon, Hueterie el aulres de 
leurs ligues, noavellement imprime, 1S37. De gucrre 
paix. — Sibiioih. de Versaiiles : CoUeci. Govjel, E, 4S6. 
c, in-18, 7' pi^ce. 

EsTRBNE DE Mathieo de Boutiony, pagc de Sagon, 
envoyeea Bouen, le premier jourde ran,1538. — Oette 
piece se trouve a la suile du recueil des Cstrenes de 
Fr. Sagon, publiees en 1533. Collect. Goujet. Biblioth. d6 
Yersailles, JS, 5i9, c. 

Le dipferent dg Clement Marot et de FHAHgOlS 
Sagon, edit. La Haye, t. IV, p. 566. 
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